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ROMANSOWI KOCHANKOWIE — WZORY CNOT
CZY ZRODL.O DEPRAWACJI MEODYCH?

tukasz Opaliski w wydanym w 1648 roku tatskim dzielePolonia de-
fensastanowicym odpowied na zarzuty szkockiego pisarza Johna Barclaya
kierowane pod adresem naszej nacji w rewatak charakteryzowat upodoba-
nia czytelnicze chwalonych przez tegautora mieszkacdw kraju nad Sekwa-
na:
Niczego [Francuzi] nie czytgajprécz opowiéci mitosnych, to znaczy (jak méwi
Lipsjusz),ze ptody dowcipne frantéw i szkodliwe kgki w sposéb zdradziecki
szera zaraz wsrdd dzieci i zabijaj mtodziez. W liczbie tej — ze stabytnych jest
Heliodor, w nowszych Zaczasach Amadeus, Urfeus i Jan Barclay, ktory ajes
a sam przypomina obtudnie opowiadaniaagezgrzechu. Za ich przyktadem mno-
zy sie prawie w nieskaczondac¢ ttum lichy bajarzy, opowiadagych o rozpustnych
obyczajach panien, tajonych przed rodzicami, ogpuolch listach, schadzkach
nocnych, o catunkach, ucieczce i porwaniu badnego gwaitu; wszystko g#o,
jesli sie bogom tak podoba, z zachowaniem pozoréw wstydaniotu. To pté
oboja czytuje, podziwia i gduje (...). Niegodne by byto miodaiea nie mié
damy, do ktérej by sizalecat, z powodu ktérej by nie zostat stgzAmora zra-
niony smiertelnie. Nie w nadziei albo w zamiarze peétwa, lecz aby mdlat
Z mitosci, albo raczej udawake omdlewa, ogsto wzdychatl, ustawicznie damie
swej towarzyszyt, rozmawiat, ustnie pozdrawiat, odprowadzat, a w ogéle powoli
nieprawif.

1 Cyt. za: T. MichatowskaRomans XVII i pierwszej potowy XVIII wieku. Analizalsiury ga-
tunkowej [w:] Problemy literatury staropolskieferia I, red. J. Pelc, Wroctaw 1972, s. 439—
440.
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Z punktu widzenia podfego tu tematu nieistotna jest sama polemika mi
dzy literatami z dwéch kgéw kulturowych, a to, co Opabki miat do powie-
dzenia o romansach — utworach, ktére interesowietyytko Francuzow, ale jak
pokazat czas, coraz bardziej zajmowaty w XVII i XMé$tuleciu réwnie pol-
skich czytelnikéw. W ferworze sporu, niejako pr&amji, autor scharakteryzo-
wal podstawowe motywy fabularne wspomnianego gatuaktake zachowa-
nia postaci ndadowane przez potencjalnych odbiorcéw tego typktule
Opalinski pisat powysze stowa pod koniec | potowy XVII wieku, czyli uggu
rodzimej kariery romanséw sentymentalnych, przgadseech do nas z Europy
zachodniej, najpierw w oryginale, czytanych przeksetatconych magnatéw,
nastpnie w ttumaczeniach, ktérych systematycznie prayadg’. Nasi rodzimi
tworcy inspirowali s popularnymi fabutami, prozaiczntacinska Argenid:
wyzej wspomnianego Barclaya parafrazowat wierszem $¢ davobodny spo-
s6b jeden z czotowych poetéw polskiego baroku Wadkmtock?. Z czasem
romanse zainspirowaly do aktywdwo pisarskiej take kobiety, ktére zwtaszcza
w czasach saskich decydowaly sa dokonanie ttumac#dubianych przez sie-
bie historii (Maria Beata ZawiszarikaAntonina Niemiryczomﬁa Barbara z Za-
wiszéw Radziwittowd) lub wymyklenie wiasnych (Ebieta Druzbackd). Nie

Zob. m.in. J. MiszalskaKolloander wierny” i ,Pi ¢kna Dianea”. Polskie przektady witoskich
romansow barokowych w XVII wieku i w epoce saskiej mawczesnych teorii romansu
i przektady Krakow 2003; |I. Maciejewskaylitosé i erotyzm w pimiennictwie czaséw sa-
skich Olsztyn 2013, s. 21-26.

Relacje midzy polskim utworem i taéskim pierwowzorem scharakteryzowat Wiadystaw
Bobek w pracy,Argenida” Wactawa Potockiego w stosunku do swego oy, Krakow
1929.

Cérka znanego barokowego patnikarza Krzysztofa Zawiszy, ta& ttumacza romansu —
Histroryi o Agnulfie i Florécie — przetayta fragmentWielkiego Cyrusaodzeistwa George-
sa i Madeleine de Scudérya(ii, jak twierdz niektére opracowania, samej Madeleine ukry-
wajacej sk pod imieniem brata). Jéjistoryja ksiyzecia Aryjamenaukazata s w 1719 roku.

O tym przekfadzie pisze m.in. Hanna Dziedkkia, Maria Beata Zawiszanka — ttumaczka
francuskiego romansuw:] Barok polski wobec Europy. Sztuka przektadu. Materigedzy-
narodowej konferencji naukowej w Warszawie;1I5wrzénia 2003 roky red. A. Nowicka-
Jeowa i M. Prejs, przy wspotpracy K. Wierzbickiej i Wierzchowskiego, Warszawa 2005,
s. 277-283.

Niemiryczowa jest autoskjednego z kilku ttumaczepopularnego w Polsce romansu Jeana
Préchacd.e beau Polonajsa sy wersg wydarg w 1750 roku zatytutowatkeniks rzadki na
swiecie to jest przyjaciel w tdych intrygach i awanturach stateczny ...

Druga z corek Krzysztofa Zawiszy przejta proz Dianeg Loredana, lecz nie zdecydowata
si¢ na jej druk. O rénych przektadach tego romansu pisze J. Miszalgkagib, s. 218-252,
280-321, 329-248.

Druzbacka ma w swym dorobkugéi romansow. Przez wiele lat badacze mieliadoma¢
istnienia czterechFabuty o ksizeciu Adolfig Historyi Ortobana Historyi chrzécijasiskiej
ksieznej Elefantyny EufratprazPrzykladnego z wiernej i statecznej nfiiomatesistwa jed-
nak w roku Krystyna Stasiewicz wskazata na istrigagzcze jednego tekstwdhcego pro-
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wszyscy autorzy przektadow poszczegoélnych tekstgwmasn dzé znani, po-
dobnie jak pierwowzory utworéw, jednak faktem odweanym jest wzrost czy-
telniczej popularngi tego typu fabut, 0 czym przekogugaréwno wznawiane
i zaczytywane edycfejak i kopiowane gkopisy. Jednym stowem rodzimi od-
biorcy, take mezczyzni, nawet stanu duchownefahetnie skgali po te tak
grozne zdaniem Opalskiego historie.

Autor Obrony Polskiupatrywat niebezpiecastwa w atrakcyjnéci prezen-
towanych wzoréw dotyezrych zachow& mitosnych. Z pozoru bohaterki i bo-
haterowie romansow, czyli zakochani w sobie midddzie, nie powinni by
obiektem krytyki. 8 bowiem zazwyczaj charakteryzowani w sposob dodatni
jako osoby nie tylko niezwykle gine, ale przede wszystkim prawe, uczciwe,
stowne, dobrze wychowane, cnotliwiegane, odwane itd. § one obiektem
zachwytu i podziwu ze strony wlasnego otoczeniakeg na ogét w petni za-
sadnych, co potwierdzgjpostpki tychze bohateréw, uwiktanych w gg dra-
matycznych fabularnych wydatzelch osobiste walory sprawigjze zakochuyy
si¢ w nich nie tylko ci jedyni i wybrani, ale ta& inne postacie, ktore siam
niejednokrotnie na drodze do gghigcia upragnionego szescia. Kawalerowie
majg przy tym czsto take typowo mgskie przymioty, s silni, waleczni, gotowi
do pawiccei w imi¢ interesu publicznedd Bywa, ze kochankowie, dla wy-
razniejszego wyeksponowania ich cnd&,skontrastowani z innym postaciami.
Przywota& mozna tu romans Ebiety DruwzbackiejPrzyktadne z wiernej i sta-
tecznej mitéci mateistwg w ktdrym spotykamy penwspaniatych przymio-
téw Sylware, amantk idealry:

Pieknos¢ twarzy, sktad onej, sam Bbog uformowat,
Wybornych farb kolorem lica umalowat.
Ksztatt stanu, szyjsliczna, reke, nog: mad,
Owo zgota Sylwana biatej pici pochwyat
To mniejsza, kto gisamy zaszczyca ureg
Ta uplynie z latami, jak t6dz bysts wods.

zaicznym przektadem francuskiego romarisawy romans Dribackiej czy ttumaczenie
utworu francuskieggqw:] Barok polski wobec Europy.. op. cit., s. 284-301.

Znamienny jest tu przykta#olloandra wiernego Leonildziautorstwa Giovan Ambriosia
Mariniego, o czym szeroko pisze J. Miszalska, @p.< 348-371.

Do czytania z upodobaniem romansOw przyznavgaivsswym pamgtniku spisanym w cza-
sach stanistawowskich biskup wikki Jan Nepomucen Kossakowski. Zob. A.1Glg, Pa-
migtnikarstwo polskie XVIII wiekuNroctaw 1981, s. 140.

I. MaciejewskaMigdzy Wener a Marsem. Wojny, bitwy, pojedynkiswiecie barokowych
romansow]w:] Wojny, bitwy i potyczki w kulturze staropolskigjd. W. Pawlak, M. Piskata,
Warszawa 2011, s. 331-342.
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Cnoty grunt, ktére nigdy z czlowiekiem nie zgin
| po $mierci wpisane dobrym mnieniem skyn
Sylwany peknos¢ byta umoderowana
Modestyj, w stowie prénym nieposzlakowana,
Rozum byt jej ochmistrzem, poczcigéomistrzyna,
Pame¢ wodzem, nie czyiizle, jak inni czyni.
Bogobojna¢ przytomna na kala jej sprave,
Stowa z ust stodko phgroztropne, taskawe,
Dobroé malej dzieciny, ktér chocia wiaza,
Przyjmuje za powinn@ niewolnicz cigza™".

Jej posta to catkowite przeciwigstwo niejakiej Karyjoli, ktég rodzice
ukochanego Sylwany — Astyjona — wybrali dla niegazone ze wzgédow ma-
jatkowych:

A jako jest bogata, tak zgpyszna, harda,

Do naktonienia rzeczy dobrych lgrna, twarda,
Zta, zawzéta, nieszczera, lekkordipa przy tym,
Co zbroi, wszystko miechce sekretem ukrytyth

Céz ztego zatem me by w tym, ze czytelnik, poznawszy obie panny,
bedzie sprzyjat zwizkowi romansowego amanta z pierwsznich, skoro jest
pickna i cnotliwa? Nawet surowy moralista nie powiniaie¢ mu tego za zie.
Jednak ché Sylwana wydaje sigodnym né&ladowania wzorem, fikcyjna opo-
wies¢ o jej losach buduje sytuacjktora zaniepokoit sj Opaliaski. Wedle niego
romanse tylko stwarzajpozory wstydu i honoru, bowiem nie te wadostop
w centrum uwagi, ale mifg, ktora sie gloryfikuje, celebruje, manifestuje, ceni
ponad wszystko, stopniyj towarzyszce jej emocje. Powtérzmy jeszcze raz,
kochanek w tego typu historiach dziata ,nie w nadalbo w zamiarze madn-
stwa, lecz [po to] aby mdlat z mifai, albo raczej udawate omdlewa, ogsto
wzdychat, ustawicznie damie swej towarzyszyl, rozmal ustwnie pozdra-
wiat, odprowadzat, a w ogoéle powoli nieprawit’. Farzut powany, ktory za-
kltada podstpne dziatanie amanta, a nie odgrywanie roli osolgowezoru.

' E. Druzbacka,Przyktadne z wiernej i statecznej nddbmakeristwo ozdoba kraju, poczciwo-
scig, obyczajami chwaty godnemi shoe, wierszem od matki zej pary zzyczeniem im od
Boga dalszego btogostawigtwa opisane, a dla pagti o niej Wielmenym Ichmgéciom
Dzieciom: Andrzejowi i Mariannie Wiesiotowskim, towstaigmie wieldskiej ofiarowane
roku Paiskiego 1753 dnia 1 miegia styczniaBiblioteka Ossolineum, rkps, sygn. 13 II, k. 82.

2 Tamve, k. 50.
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W powtdrzonym wyej stwierdzeniu dopatrzesic moznazrédia tej opinii.
Otéz romansopisarzy na ogoét nie interesowato to, colevedoralistow byto
przejawem wiéciwego oraz godnego fladowania wspdlnegaycia mezczy-
zny i kobiety, czyli matenstwo. Przypomnijmyze Mikotaj Rej drug ksiege
swego parenetycznego dzighwot cztowieka poczciwegintyczca dorostego
juz szlachcica ziemianina zaczyna od scharakteryz@vedokonanego przez
niego wyboru stanu, czyli mitego Bogu stanu teaskiego. Nie przywotujc tu
sceptycznych uwag pisarza z Nagtowic wobec rolofoitw poszukiwaniuzo-
ny, podkrélmy, ze slub jest pocatkiem opisu wiekusredniego, niejako punk-
tem wyjcia'®, o ktérego zacg nalery kolejny, dojrzaly etap egzystencji, wy-
petniony przez wspotnprac i rada¢ z wychowywania potomstwa. Natomiast
w romansachlub i to, co po nim, stanowi zazwyczaj malo intejgsy autorow
final, opisany na zasadzie: zyli dlugo, i szczsliwie”. Cata uwaga opowiada-
cza i czytelnika zanurzonego w skomplikowanej nétdgbule koncentruje si
na tym, co przed, na swoistej celebracji uczucihaleréw, na wydarzeniach,
ktore maj poprzez mnzone komplikacje utrudaidojscie do sakramentalnego
Jtak’, zarazem ukazgg, jak bardzo bohaterowie sv swej mitGci zdetermi-
nowani i jak wiele g gotowi dla niej péwieci¢. Historia tym widnie zacieka-
wia, podobnie jak wspdéitczesne romantyczne komédidee przecie zazwyczaj
nie skupiag sie na urokacltycia makenskiego i rodzinnego, a ekspoauwjczu-
ciowe perypetie postaci, ktoregky wokot siebie niczym w godowymiteau.

To wyeksponowanie w romansach nddbjako samoistnego celu, jak réw-
niez godnej zabiegdw niezwykle viaej wartagci, bytlo z punktu widzenia mo-
ralistéw czyn$ trudnym do zaakceptowanislepy Amor to ztyzyciowy dorad-
ca’ a zwhzek matenski trzeba przede wszystkim budawaa przyjani
i gotowaici do wspotpracy w codziennych obawkach®. Tradycyjna praktyka
owczesnego spotearstwa akceptowata sytuggjiz to rodzinne interesy i kal-
kulacje decydowaty o wyborze mahka. Co prawda utwory okoliczémowe
powstajice z okazji z&lubin czsto informowaty o dczacej oblubiécow mito-
sci, jednak byly to formultki standardowe i niespémi@ rozwijane. Natomiast

¥ M. Rej, Zywot czlowieka poczciwegd. 1, oprac. J. Krzzanowski, Wroctaw-Warszawa
2003, s. 120-129.

O znalezieniu whkxiwej, bogatej w cnoty mabnki, wbrew podszeptom oweglepego Amo-

ra, pisze we wzorcowymésliie zapraszafym na wiasne wesele potencjalny pan mtody w po-
pularnym w czasach saskich listowniku Kazimierzai$zewskiego-ama polska publicz-
ne stany i mtééiszlachetn informujgca, Pozna 1720, s. 193-194.

I. MaciejewskaMigdzy przyjanig a mitascig — o trudndci w rozr&nianiu pogé¢ w pismien-
nictwie staropolskim[w:] Przyje# w kulturze staropolskigjed. A. Czechowicz, M. Tbska,

S. 265-273.
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wiele uwagi péwiecano pochwale rodéw, z wyliczaniem ich znamienitych
przedstawicieli, co pokazywal@e w zawieranych mariach bardzo gsto
wiasnie interes dczacych sk familii byt najistotniejszy. Nierzadkie byty przy-
padki, gdy rodzice malych dzieci pertraktowaligdey soly w sprawie przy-
sztegoslubu swych latordli. Przykladem takiego matrymonialnego planu, ktory
zreszd ostatecznie nie zostat zrealizowany, jest opisardiariuszu wojewody
wilenskiego i hetmana wielkiego litewskiego Michata Kamrza Radziwitta
kontrakt, jaki podpisat on z wojewgdubelskim Tomaszem Antonim Zamoy-
skim dotycacy zwigzku swej mtodszej corki Katarzyny Karoliny z Klensem
Zamoyskim. Przyszli mabnkowie mieli w chwili podpisywania tegauktadu
odpowiednio dziewi¢ i dziesi¢ lat, 0 czym napomyka ,Rykh&o”, nie widzc

w owej umowie niczego zdzaegd®. Trudno s¢ temu dziwé, skoro w dwcze-
snych realiach to wiaie zdanie rodzicow bylo wiadym czynnikiem wptywa-
jacym na zawierane przez ich potomstwo raastwa.

Warto w tym miejscu dodaze w czasach saskich, gdy Radziwi#t spisywat
swoj diariusz’, pojawity st pewne oznaki niezgody na ten stan rzeczyzetak
w rodzinie hetmana wielkiego litewskiego. Pierwszpmzykladem meée by
sam autor, ktory przeciwstawitesapodyktycznej matce Annie z Sanguszkow
i wbrew jej woli postanowit sam wybé¢asobiezone'®. Stata sj nig Franciszka
Urszula Wéniowiecka, a przyszli mabnkowie, jak odnotowuje Michat Kazi-
mierz, zakochali siw sobie niemal od pierwszego wejrzenia. ,RiaE nie
dozyt momentu, gdy jego starsza corka Teofilagzswemu uporowi i brawu-
rowej postawie z mikxi paslubita putkownika Ignacego Morawskiego, co byto
niewatpliwie mezalianseM. Jeszcze przedmiercih Radziwitta jego jedyny
syn, Karol Stanistaw ,Panie Kochanku” uniexmd swe matenstwo z Marian-
na Lubomirsk?®, czyli wzywajac powszechnie wéwczas funkcjoncggo ter-

6 M. K. Radziwilt, Diariusz, rkps, Archwium Giéwne Albawnych [dalej AGAD], Archiwum

Radziwitow [dalej AR], dz. VI, sygn. 80-a, s. 1565.
" Obejmuje on lata 1718-1761.
18 A. Sajkowski,Staropolska mit¢:. Z dawnych listéw i partinikéw, Pozna 1981, s. 226-232.
19 pPamitnikarz Marcin Matuszewicz opisuje to wydarzeniestujaco: .(...) ksiezniczka
[Teofila Radziwitbwna — |. M.], wzjwszy z sob do karetki péikrytej Morawskiego korneta,
pojechata z nim do Lwowa, gdzie przyjechawszy, fsosto Sierakowskiego, arcybiskupa
[lwowskiego — B.K.] i opowiedziawszye w takim stanie jestzimusi konieczniest za Mo-
rawskiego, ktérego prezentowata, prosita upadisen@l, aby jej czym pdzej szlub byt da-
ny. Arcybiskup tedy, widz tak nagte ksizniczki proszenie, kazat im szlub @4...)".
M. Matuszewicz Diariusz zycia mego oprac. i wsip B. Kroélikowski, komentarz Z. Zieik
ska, t. 2: 17581764, Warszawa 1986, s. 548-549. W ten spos6bzebppugesti dotyczca
cigzy, panna pélubita swego ukochanego.
+Rybenko” w diariuszu pisze 26 1X 11759 roku o syie, ,w konsystorzu lwowskim zong
jego stagt rozwdd (...)", s. 2243.

20
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minu?’, rozwiodt sé. W dziataniach prowadeych do uzyskania decyzjadu
koscielnego wspierata wojewedwilenskiego Magdalena z Czapskich, ktéra
takze sk wczeniej sie rozwiodta, z mtodszym bratem ,Ryiilé”, Hieronimem
Florianem, ché najprawdopodobniej to manstwo, wbrew zeznaniom rozwo-
dowym Radziwittowej, bylo zawarte nie z przymusie a mitcsci, z czasem
wygastej z powodu trudnego charakteruckis’?. Wzrost liczby rozwodéw
bardzo niepokoit 6wczesnych moralistéw, zakwspomnias wyzej Druzbac-
ka? jednak stanowit on przejaw coraz wiméj artykutowanych potrzeb emo-
cjonalnych jednostki, decydigej st dazy¢ do osobistego szefia, cha@by
poprzez uwolnienie od niechcianego i niekochanegtnpra. Bardzo spektaku-
larny przyktad takiego dziatania odnatemaozna w 1l potowie XVII wieku, kie-
dy to Anna ze Stanistawskich zmuszonashidbu z Kazimierzem Warszyckim,
cztowiekiem prawdopodobnie ufledzonym i zdewiowanym, uzyskata unie-
waznienieslubu dziki pomocy Jana Ill Sobieskie§fo Ze zrozumiatych wzgt
doéw podobne kroki podejmowali gtownie ci, ktérzy ghidinansowo pozwol
sobie na kosztownprocedug orzeczenia o niewaosci makenstwa. Warto
jednak zaznaczy ze to zjawisko w czasach saskich dotyczylo nie tytkagna-
terii, ale take szlachty, na co wskazaujajnowsze badania Anny Penkaly

Z pozoru wydawa si¢ maoze, iz daleko odbiegémy od romansowych fa-
but. Jednak przypuszczalnie to wig coraz powszechniejszy kontakt z tego
typu utworami mogt b§ jedra z przyczyn wplywajcych na modyfikagj spo-
sobu mylenia ich odbiorcéw. Spektakularny przyktad owegotywu stanowi
casus wspomnianego wgj Jana Sobieskiego, ktory za spgawmansow pay-
czanych mu przez Marysike, wéwczas jeszcze panZamoysk, przeistoczyt

I. Kulesza-WoronieckaRozwody w rodzinach magnackich w Polsce XVI-XVIII wi€k
znai—Wroctaw 2002.

Ten interesuicy, ale trudny zwizek doskonale charakteryzulisty Magdaleny do wra:
,Gdybym Ck, moje Serce, zagfa nie mialazy¢é bym nie mogta”. Listy Magdaleny z Czap-
skich do Hieronima Floriana Radziwitta z lat 1744597 wsep i oprac. |. Maciejewska
i K. Zawilska, Olsztyn 2016.

K. Stasiewicz Elzbieta Druzbacka — najwybitniejsza poetka czaséw saski@lsztyn 1992,
s. 59-60.

D. Rott, Kobieta z przemalowanego portretu. Opoifie Annie Zskiej ze Stanistawskich
i jej ,Transakcyiji albo Opisaniu categgycia jednej sieroty (...)"Katowice 2004.

Badaczka podfa ten temat m.in. w trakcie swego wy@tnia na konferencjpom — co-
dziennd¢ i swigto, Krakow 12-13 X 2016 r. O roszazenaptkowych zwizanych z orzecze-
niami o niewanosci matenstwa mowa take w ksizce tege autorkiPrzeciw prawu, tradyciji
i obyczajowi. Sprawy procesowe szlacheckichzeiatw w ksigach gdéw grodzkich z tere-
nu wojewddztwa krakowskiego w czasach saskicikow 2017, s. 133-167.
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si¢ w swych listach w czutego Celadona wzdyghago do swej Astréi. O od-
dziatywaniu podobnych lektur na pagmikarzy czaséw saskich pisata Hanna
Dziechciiska, a take autorka niniejszych stéWw

Trudno wspotczenie zbudowéa kompletny obraz recepcji romansow, ale
o ich popularnéci zawiadczajy nawet ci, ktérzy byli wobec owych fabut nie-
chetni. Przyktadem mize by wzmianka zawarta w diariuszu &sia Hieronima
Floriana Radziwita. Chwalit on syzone Magdaler z Czapskich za zamito-
wanie do lektury, podkétajac jednoczénie, iz ukochana romanséw nie cz3fta
Skoro uczynit to zastrzenie, miat z pewnizia sSwiadomaé popularnéci owe-
go gatunku. Nawiasem ma&ya, jego opinia dotycca preferencii czytelniczych
Radziwitowej nie byla chyba do koa prawdziwa, bowiem lektura listow
Czapskiej do narzeczonego, a ppete n¢za pokazuje, stylistyka romanso-
wa nie byta jej obcd To, ze romanse czytatzona starszego z braci Radziwit-
téw, wiemy z catkowif pewndcia, gdyz trzy spdréd napisanych przez siebie
sztuk na potrzeby nievieskiego teatru oparta bezpednio na historiach po-
chodzcych ze znanego francuskiego romans@irtameéne ou le Grand Cyrus
Madeleine de Scudély

W czasie, gdy Magdalena i Hieronim Florian Radziwille wymieniali
makzenskie listy, czyli w drugiej potowie lat czterdzigsh XVIII wieku, w pu-
blicznym dyskursie pojawia siglos twierdacy, iz bohaterowie romansowi
i ich zachowania nie tylko nieg siebezpieczni dla mtodych, ale powinnigez
stanow¢ wzor do ndladowania. Tak opiniec wyrazit Aleksander Pawet Zator-
ski, ktéry podyt sie zadania mitosnej edukacji staropolskiego spolestres.
Opublikowat on w 1746 roku (w rzeczywisto w zwigzku z klopotami z wy-
dawa rok p&niej’t) pod pseudonimem Podgérzanin kolejno dwiedsj jed-
na bedaca pierwszym w naszych dziejach poradnikiem matryraimym dla
kawalerow szlacheckich, zatytutowablwagi do zupeinego zabietgych sg

% T, Zeleaski (Boy), Marysieika SobieskaWarszawa 1956; L. Kukulsk§obieski epistolograf
[w:] Literatura, komparatystyka, folklor: kfja pawigcona Julianowi Krzzanowskiemu
red. M. Bokszczanin, S. Frybes, E. Jankowski, Wavaze968, s. 19912.

H. Dziechchska,Pamitniki czaséw saskich. Od sentymentalizmu do sezsualBydgoszcz
1999; I. Maciejewskaylitosé i erotyzm w pgimiennictwie czaséw saskich,177—-259.

2 H. F. Radziwill, Diariusz zagty od roku 1746, rkps, Kolekcja Tomasza Niewodnhskie-
go, depozyt Zamku Krélewskiego w Warszawie, sy@), 5. 75.

I. Maciejewska, K. Zawilska,... bo do kond bys obrocit twoie drogi Ja choc pieghesz-
dzie za Tobk bym poszta”. Odzyku wyzné mitosnych Magdaleny z Czapskich Radziwittowej
LBarok” 2011 potrocznik XVIII/2 (36), s. 232.

B. JudkowiakFranciszka Urszula Radziwittowa — w poszukiwaniu wiasrgggsu. Propozy-
cje interpretacyjne, dokumentacyjne i edytorsRiezna 2013, s. 225-238.

M. Klimowicz, Narodziny romansu listownego w literaturze polskiejlXWieku, ,Pamgtnik
Literacki” 1958, z. 4, s. 391-400.
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w stan maleriski szcgscia stgce, oraz drug, stanowaca owych uwag dopel-
nienie, czyliPrzydatek zawieragcy zbiér fikcyjnych listbw mitosnych wymie-
nianych przez Chlorydi Rozyna®. Co ciekawe, autor podejmgy ,amorycz-
ng” tematyle, byt ekspijarem, ktory wysgpit z zakonu. Wyrazit on w swych
Uwagach przéwiadczenie, 4 stan duchowny to wielkie wyzwanie, na ktére
mato kto jest gotowy. Szegcie cziowiekowi bowiem przynosi jednoczesne za-
spokojenie potrzeb ducha i ciata, agtakans daje jedynie stan madnski. Aby

te szang w petni wykorzysté, trzeba aeni¢ sie szczsliwie, dokonupc $wia-
domego i dobrowolnego wyboru, poprzedzonego diuggdymi konkurami,
pozwalagcymi dobrze poznazaréwno wlasne potrzeby i sktorieg jak cha-
rakter przyszitepony. Tylko takie pospowanie ma szanszapobiec ewentual-
nemu rozwodowf. W konkurach zaleca Zatorski wykorzystyiweauki ptynce

z lektury, jak to okrda, ,slicznych awantur”, czyli popularnych wéwczas ro-
manséw. Wymienia nawet konkretne przyktady, przyjgat Historyje o Chry-
zeidzie i Arymancié orazHistoryje Hipolita z Julz®®, wydane niediugo przed
ukazaniem si ksigzek Podgoérzanina. W przypisach podaje nawet stosaane
ne bibliograficzne, co mima odebré jako podpowied dla potencjalnych czy-
telnikow®. O tym, ze wie doktadnie, jakie téei niosly przywolywane przez
niego utwory,swiadcz stowa wykreowanej przez niego bohaterki Chlorydy,
ktéra pisac do ukochanego, aby zdementéwaieprawdzivg wiadomaé

0 swej smierci, przypomina mu podobrsytuacg z Historyi o Chryzeidzie.,
bedacej przektadem jednej z gi AstreiHonoriusza d’Urfegd. Warto dodaé,

iz Zatorski, komponujc swéj zbidér wzorcowych epistot, zdecydowanie wylze
poza ramy listownika. Stworzyt on romans listowmy ktorym przeprowadzit

W niniejszym artykule powotujemy esina wydania péniejsze: [Zatorski A. P.JUwagi do
zupetnego zabieragych s¢ w stan maleriski szczscia shegcee, przez pewnego Podgdérzani-
na, powszechnej Ich Mciow Kawaleréw Polskich (stanunowviacie rycerskiego) ciekawci

i honorowi pgdwigcone Wroctaw 1768; [Zatorski A. P.Przydatek do uwag zupetnemu sta-
nowigcych s¢ szcasciu shegeych etc. osobliwy, przez tego, co i przed tym Biadgiina Ich
Mciow Kawalerow ciekawsgi i pazytkowi pgwigcony, to jest listow rozlicznych do delikatnej
0 pozwolog przyjar negocyjacyi stiycych tomikéw dwa (.,.)Wroctaw 1760.

I. MaciejewskaMitosé i erotyzm w pimiennictwie czaséw saskich 267-292.

Rubinkowski J. K. Awantura albo historyjawiatowe rewolucyje i niestatecznego altegnat
szczscia zamykajca (...) z ¢zyka francuskiego wyttumaczona ([Historyja o Chryzeidzie

i Arymanci@, [Torun] 1741.

Raczyiski J. N.,Historyja angielska politico-moralis Hipolita milta z Duglas z Juji, corky
hrabi z Warwiku, awantury przyjai opisugca (...) Pozna 1743.

[zatorski A. P.],Przydatek do uwag,.op. cit., s. 44. Autor podaje tu miejsca opubliania
wspomnianych przez siebie romanséw, jednak w pidgpélistoryi Hipolita z July mylnie
wskazuje Kalisz.

T. Michatowska, op. cit., s. 448.
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fikcyjnych kochankéw od momentu poznania po chwil: przed$lubem. Listy
zakochanych i 0s6b z ich otoczenia przyaastacg o wydarzeniach typowych
dla romansowych fabut. Mamy tu ¢@ potencjalnych rywali, zagrenie zycia
choroly, dramatyczny wypadek karety, gaoy Razynowi pojedynek, osoby
wspomagajce swym dziataniem pazakochanych, jak i utrudnigje ich pos-
czeni€®. Kazdej z tych sytuacji towarzysstosowne listy, ktore pokazjakie
emocje mog wigza® sie z podobnymi wydarzeniami i jak naleje wyrazt.

Wedle Podgoérzanina na drodze do udanegaefstwa warto podpatry-
wa¢ zachowania romansowych amantow, bowiem one treminej sztuki po-
znania i pozyskania sobie ukochanej osoby. CanwaZatorski nie nakfania
mitodych do niecnych czyndéw, rozygtosci, ktéra pozwolitaby zrealizowéacie-
lesnezadze towarzyszre mtodym kawalerom przetubem. Wecz przeciwnie,
zaleca wstrzemgliwosé az do zawarcia mariar®®. Warto doda, ze tak poss-
puje wickszas¢ bohateréw romansowych historii. Tiee kochankowie patajdo
siebie gogcym uczuciem od pierwszego wejrzenia, nie stanawyzwolenia
na jego skonsumowanie. Bardzo rzadko zdargij odstpstwa od tej reguty,
czego przyktadem jest m.in. gtdbwna bohaterka anowigjHistoryi Ormunda z
Libeing. Tu natrafiamy na ciekawy fragment opigyj zblizenie fizyczne ni-
dzy tytutowymi postaciami:

(...) siadiszy oboje do jedzenia, nie sita jgrjza mniej jeszcze spuszcgag siebie
oczy, coraz wiksze w ich sercach zajmowahe gignie. Ale Ormund coraz moc-
nym zalewajc si winem, nieugaszony w sobie wkrétce zazyt ptomiei, ktory
Libeiny przez przerajacych stow iskry niemato pogkpali¢ serce,ze przez ja-
kowa$ teskliwg serca trwog wyda® sie musiata. Wszystek gogly poznawszy to
Ormund, z niepohamowanej natarczyeioprosit Libeiny, aby dla siedzenia na
l6zku wygodniejsze obrata sobie miejsce, ale ona jubovszystka byta pomie-
szana, diugo na to zezwdlinie chciafa, (...) nie mogtagsjednak pewnego uchro-
ni¢ wyroku, kiedy § wskra przenikajce Ormunda obligacyje prawie wpwa
przeniéstszy na tko, ostatniej obrony jeszcze tylko w niewiaddgigego osoby

i urodzenia szczegolny jej zostawity sposob, ktako niepewny obiecywat dla
niej sukurs, tak tezawie¢ sie musiata: albowiem on kondycyi i afektow poka-
zawszy rowné¢, po obopdlnym meidzy soly dazywotnich obowizkdéw poprzy-

% |. Maciejewska,,Przydatek do uwag” Aleksandra Pawla Zatorskiego —edmy konwengj
romansu i listownika[w:] W kregu Kaliope. Epika w dawnej literaturze polskiej i keintek-
sty. Prace ofiarowane Profesor LudwiStrkowej red. A. Oszoada, J. Sokolski, Wroctaw
2010, s. 207-217.

I. MaciejewskagCiato w konkurach. Aleksandra Pawta Zatorskiego porszyesciu matesi-
skiemu sttgce Litteraria Copernicana” 2012, t. 1(9iato w literaturze wiekéw dawnygch
red. P. Bohuszewicz, |. Szczukowski.
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sigzeniu przyzarzystej a nader smutnej niesga swego narratywie wymogt
Libeiny nieszcgsliwe nad sob politowanie (...5C.

Co do charakteru teg@olitowania, nie mgna mie watpliwosci, bowiem
wkrétce panna przybiera na wadze i wszyscy ddeny sic, ze jest w cizy.
Czy mana w jaké sposob wybroi bohaterk przed etykietlk antywzoru? Do-
puscita sk wszak grzechu nieczysm. Jednak czytelnik zostat poinformowany,
ze panna wszelkich cnét i niesamowitej urody bykyrmana przez okrutnego
ojczyma w wiey, w catkowitej izolacji, w¢c skad miata zna site mitosnego
ognia — owy ,,jakowas teskliwg serca trwog’?

To, ze nieprzemglanym czy wecz niemoralnym poczynaniom bohaterow
winne mog by¢ osoby z ich otoczenia, w romansach bywa zaznaoziajed-
nokrotnie. Ser dramatycznych zdargew Przykladnym z wiernej i statecznej
mitosci matenstwie wywotuja uparci rodzice, przedkiada bogactwo nad wa-
lory przysziego wspotmabnka swych dzieci, mimae takie mylenie zostato
ostro skrytykowane przezgurych wychowawcow mtodzig: Sykambe i Bry-
tomara. Przyczyny cudzotéstwackinej Wioszki wWizerunku ztocistej przyja
nig zdradyAdama Korczyiskiego naley szuk& w jej przymusowym makn-
stwie ze starym giczyzm, ktory nie tylko nie jest w stanie sprosta
alkowianym obowjzkom, ale na dodatek traktuje gwotowice jak wigcznia we
wiasnym domu. Ojciec wspomnianej ¥&y Libeiny nie trzyma jej w wigy
z powodu godnej pochwaly troski o jej bezpigsteio, ale ze wzgHu na fakt,
ze broni da dostpu innym konkurentom, gdysam chce 8iz nig ozeni
(wbrew prawom ludzkim i boskim) po przewidywananierci swejzony.
Usprawiedliwiajc bohaterk, ktora ulega naratnosci, dodajmy, = szlachetna
panna dilugo opieraesiwszechogarnigcemu uczuciu, ma #eobiekcje co do
adekwatnéci kondycji, czyli stanu spotecznego nieznanegoedrej kawale-
ra, tudzie réwnaici jego afektu, ale i ten ex obrony Ormund stosownymi wy-
jasnieniami wytgca jej z gk. Jak natomiast usprawiedligvamanta? Wino wy-
pite do kolacji trudno uzrtaza wytlumaczenie, me by nim natomiast
porazajaca peknos¢ cesarzéwny jerozolimskiej, tak wielka, $tanowiZrodio
otaczajcej pang swietlistej tuny, utraconej niestety po wspytiu z krélewi-
czem numidyjskim.

Chat dzi intencje barokowych romansopisarzy ina komentowa
w nieco zartobliwym tonie, jednak autorzy nie opowiadali lyhistorii, aby

40 Historyja Ormunda, krélewicza numidyjskiego, z Lilgeicesarzéwi jerozolimsl, z pik-
nymi i ciekawymi awanturangi..), rkps, Biblioteka Ossolineum, sygn. 2488/147—48.
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czytelnika roZmieszy¢. Na pewno ich intengjbyto zaciekawienie odbiorcow
poprzez niezwykly rozwoéj wypadkdw, a taki ma miejsee wspomnianym wy-
zej utworze. Cjza bohaterki sklania okrutnego Sulimana do wydamigae
wyroku smierci, a stracenia udaje imgsinikna¢ w ostatniej chwili dziki ma-
gicznemu przedmiotowi, niejakiemu ,liwarkowi”, paesianemu przez Ormun-
da. Nie spostb stfei¢ tu catej opowiéci, jest to zresatbezzasadne, jednak ko-
lejne wydarzenia dowodz ze 6w ,grzech pierwotny” popetniony przez
bohateréw nie przekéka ich rozlicznych zalet, ktére pomagain po wielu pe-
rypetiach szogliwie sie polaczyc.

Natomiast ich zachowania, podobnie jak wielu romangh postaci, od-
biegaj od codziennych obyczajowych wzoréw funkcjagmyich w czasach
| Rzeczypospolitej. Przykladem sht¢ mogy tu m.in. sekretne nocne schadzki.
Céz z tego,ze w ich trakcie najeZciej, inaczej ni w przywotanejHistroryi
Ormunda z Libeip, zazwyczaj nic zdrmego st nie dzieje, jednak pagiki
bohateréw mogtly gorsZymoralistow. Wspomniana vigj pickna i cnotliwa
Chryzeida, ktorej losy stawiat za wzér Zatorski,prawda nie ulega Aryman-
towi, alezeby méc sj z nim spotykd, godzi s¢ na zastosowanie wobec swej
opiekunki usypiajcej substancji. Przy tym barokowe romanse dopuggcza
sprzeciw wobec woli rodzicéw, niedocenigych sity prawdziwego uczucia.
Rozwoj fabut niejednokrotnie pokazujee odrzucanie mitosnych wyrokéw
w imie rodzicielskich nakazéw i obowdujagcego dzieci postusastwa mae
przyniei¢ optakane skutkf.

Kolejnym powodem ewentualnej demoralizacji czytedmv romansow
mogto by to, iz tego typu fabuly agsto kreuj postacie ogarete ,pasyj”, kto-
rej bezrozumnie gipoddaj, dopuszczag se czyndéw niegodnych, z préb
gwattu whcznie. Werdd takich bohateréw spotykamy rowni&obiety, ktére
zadza prowadzi do zachowairracjonalnych, niegodnych czy waz niebez-
piecznych. $ one gotowe zrobiwszystko, by zdohkyobiekt swych pragnie
uwiezi¢ go lub bezpgrednio napastowa Takie posipki dotycz nie tylko za-
kochanych panien, ale co gorsza,z@krezatek, w niepowstrzymanej chuci
przypominagcych biblijng Putyfarowa. Warto w tym momencie dodaze ro-
manse religijne, mage stanowd przeciwwag moralry dla wzorca mitosno-
przygodoweg®, réwnie chtnie rozbudowywaty fragmenty prezenfcg po-
stepki roznamgtnionych niewiast (a tale mezczyzn), o czynmswiadczy chaby

“l Przyklady znaleé mazna chaéby w Historyi OrtobanaElzbiety Druzbackiej czyFeniksie
rzadkimAntoniny Niemiryczowe;.
42 J. Miszalska, op. cit., s. 59-65.
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Jozef do Egiptu od braci przedaliyojciecha Stanistawa Chitinskiegd® czy
Dawid Elzbiety Druzbackief”. Cha autorzy romansowych fabut ttumaczyte
miodziez czytapca te historie powinna uc&sie na czyicl bledach i wyciygad
wiasciwie wnioski, jednak nie zawsze te wnioski podpag@no wyraonym
wprost moralizatorskim komentarzem, jaki spotykanmpy u Wactawa Potoc-
kiego w Sylorecieczy w romansach Debackief°. W gruncie rzeczy bowiem
pisano te opowiei przede wszystkim nie po to, by wychowyiyale by czy-
telnika zabawd i zainteresowd trafiajgc w gusta wielu odbiorcéw. &t tez np.
pojawianie sj zaskakujcych rozwizan dotyczacych pierwszoplanowych boha-
terek, jak cheéby kobiet obdarzonych nie tylko urpdduchowymi cnotami, ale
takze odwag i sitami rownymi ngskim. Takie wianie bohaterki spotykamy
w Kolloandrze wiernym LeonildzieHistroryi Ormunda z Libeip. W pierw-
szym z romansow rycerskeroirg jest tytutowa Leonilda, w drugim gaiostra
gibwnego amanta Zeldoira. Takie ukazanie kobietyegzyto utrwalonemu
w dawnym spoteczsstwie modelowi patriarchalnemu podpgikowujgcemu
staly pte¢ dominupcym mezczyznom. Tradycyjnie niewiast postrzegano
przede wszystkim jako przyktaglizong, matky i gospodyng, straniczke do-
mowego ogniska, a nie uzbrojpwojowniczke. Jednak, jak pokazuje m.in. czy-
telnicza popularn@ Kolloandra 6w niestereotypowy wizerunek kobiecych po-
staci w romansach odbiorcom przypadt do gustu,adcsagc im nowego typu
wrazen.

Wobec powyszych rozwaan nie mana lekceway¢ hipotezy, ¥ podobne
lektury, krytykowane przez barokowych moralistdwnogty przyczyni sic do
swoistej emancypacji uczuciowej éwczesnych mieszéev Rzeczypospolitej
i wyznaczy nowe wzorce przgywania. O takiej roli edukacyjnej barokowych
romanséw na przyktadzie niezwykle populard&toryi uciesznej o zacnej kré-
lewnie Banialucavspomina Radostaw Gréeowiak, sledzc swiadectwa lektu-

4 L. Teusz,Wojciecha Stanistawa Ch¢airiskiego pénobarokowa epika biblijna. ,Jézef do

Egiptu od braci przedany”, ,Job cierpty”, ,Aman”, Pozna 2011, s. 81-105.

K. Stasiewicz\Wyobrania erotyczna Ebiety Drwbackiej [w:] Wyobrania epok dawnych:
obrazy — tematy — ideegd. J. K. Goliski, Bydgoszcz 2001 [druk 2002], s. 351-352.

I. MaciejewskaNarracja w polskim romansie barokowy@Isztyn 2001, s.115-117.
Hieronim Fa¢cki zaznaczat viMelancholii Il zbawiennej z nagkdznym stanonve czytanie
romansow jest réwnie szkodliwe jak lektura Machlbgn, powinno by zasgpione bardziej
stosownymi tekstami w rodzaju ksek nabanych czy np. dziet Tacyta (te®, Wojsko ser-
decznych afektow...), Pozna 1746, s. 334). Co wae, to pouczenie jest skierowane do
mezczyzn stanu szlacheckiego, co wyree dowodzi, 2 romanse nie byly wytznie kobie-
cymi lekturami. Za zwrdcenie uwagi na utwor dediego dz¢kuje dr. Maciejowi Pieczg-
skiemu.
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ry na zachowanych egzemplarzach tegtworu. Zauwaa, iz czytelnikdw inte-
resowaty szczegolnie fragmenty:

ktére promowaly kultur mitosci opart na sentymencie i adoracji kobiety. (...)
llos¢ zakrelen tego typu usipow dowodzi, 2 wiasnie w tym zakresie silnie od-
czuwano potrzepliterackiego wzorca, nauczyciela, ktéry jak Cyrgomdpowie,
jak sklonndg¢ ubra: w odpowiednie stowa (.23,

Tym samym romansowi bohaterowie uwiktani w mitosmeantury wbrew
powtarzanym przestrogom stawalé glla staropolskich czytelnikéw wzorami
do nd&ladowania, ksztaltgf uczuciow wrazliwosé i nowy typ zachowa

ROMANCE LOVERS — PARAGONS OF VIRTUE OR A CAUSE
OF MORAL CORRUPTION IN YOUNG PEOPLE?

Summary

The article addresses the problem of ambivalertgmion of baroque romances,
criticised by old Polish moralists and yet increasy popular among numerous readers,
particularly in the first half of the I8century. Those opposed to this type of literary
work accused it of causing moral corruption in yguneople by depicting love adventu-
res and undermining traditional behaviours, whilpporters of the genre considered
such stories to provide models of new emotionakisieity and create an opportunity
for love education and mastering the skills neagssabuild a happy relationship.

Key words: baroque romance, role model, anti-model
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